Dans le présent numéro :

Une dirigeante Optimiste raconte sa
propre réussite extraordinaire dans le
cadre du programme Sécurité Internet
Les clubs et les membres célebrent

des anniversaires importants en se

remémorant des histoires inoubliables

Publication a Lintention de la direction d Optimist Intomational Vsl 33 V' 6

Denver : des raisons pour y aller

Pourquoi les Optimistes devraient-ils assister au congres de 20107 Les raisons
sont nombreuses! En voici quelques-unes, sans ordre particulier :

® Renouer avec de vieux amis

¢ Tisser de nouvelles amitiés

® Au centre-ville de Denver

e Conférencier principal — Scott Ginsberg, « le gars a l'insigne »

¢ Hotel nouvellement rénové

* Tarifs d’hébergement exceptionnels

* Exercer votre droit de vote

e Une foule de fournisseurs Optimistes sous un méme toit
 Beaucoup de plaisirs pour occuper les enfants et les petits-enfants
* Formation en regard d’une nouvelle fonction

* Etre reconnu pour avoir fait du bon travail

* Bon motif pour entreprendre un voyage en voiture

* Encourager votre canard de la CLCI pour 10 $ seulement

® Discours inspirants par des chefs de file Optimistes exceptionnels
e Vanter les mérites d'un important projet de club dans la salle des vantardises
* Une nouvelle vague d'ateliers pour tous

* Divertissements a l'occasion de certaines activités, de séances de 'assemblée
générale et autres

* A peu de distance des montagnes

Si Denver vous appelle, inscrivez-vous a I'adresse www.optimiste.org/convention
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Les Optimistes qui ne peuvent assister au congres de 2010 n'ont pas a laisser
de coté tout ce qui s’y passera. Les cérémonies d’ouverture et les trois séances de
I'assemblée générale seront diffusées en direct a I'adresse Web www.optimiste.org.
Voici les dates et les heures de diffusion :

Jeudi 8 juillet ® Cérémonies d’'ouverture — 19 ha 21 h

Vendredi 9 juillet ® Premiére séance de I'assemblée générale — 9 ha 10 h 30
Samedi 10 juillet ® Deuxieme séance de I'assemblée générale — 9 h a midi
Troisieme et derniére séance de I'assemblée générale — 14 h a 16 h 30

Pour suivre I'action, rendez-vous dans le site Web Optimiste et cherchez
I'hyperlien dans la bande jaune du c6té gauche de I'écran.
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Sécurité Internet dépasse
largement la cause qui
Nnous occupe

Lexperience personnelle qui suit nous est transmise
par Carolyn Sievers, gouverneure du district Sud-Est
du Pacifique.

J'ai une histoire trés spéciale a partager avec
vous concernant une présentation Faux-Pas que j'ai
faite récemment dans la classe de quatrieme année
de mon petit-fils.

Il y a une trentaine d’éléves dans sa classe et ils
étaient tous trés curieux de savoir ce que la grand-
mere de Jeremy venait faire cet aprés-midi-la. Son
instituteur avait, bien évidemment, préapprouvé
le CD et il m'a été d'un grand secours. Je me suis
présentée et je leur ai dit que j'étais membre
d’Optimist International, un groupe qui aide les
jeunes, et j'ai ajouté qu'il arrivait que mes petits-
enfants participent a des événements auxquels
j assistais en tant que gouverneure tels une chasse
aux ceufs de Paques, les sports Trois-Etoiles, etc.

Apres visionnement du CD par un groupe
d’éleves tres intéressé, je leur ai demandé ce qu'ils
avaient appris. Plusieurs ont levé la main et ils ont
fait des commentaires sur le fait qu'il ne fallait
pas donner son nom, son adresse et son numéro
de téléphone a des étrangers. Puis, lorsque jai
demandé s'il y avait d’autres questions, ils ont
tous levé la main, car ils voulaient participer a la
discussion. Plusieurs avaient des histoires a raconter
concernant « ma sceur plus agée qui s'est attiré
des ennuis en naviguant dans Internet... » Bien que
I'instituteur m’ait accordé plus de temps — il se
réjouissait de la participation de ses éleves —, jai
mis fin a nos échanges et il a dit qu'il reprendrait la
discussion avec eux ce méme aprés-midi.

Quelques jours plus tard, mon petit-fils m’a dit
qu'un des éléves de sa classe avait affirmé que
j'étais une héroine. Lorsque Jeremy lui a demandé
pourquoi, il a répondu que c'était parce que
j aidais des enfants atteints de cancer. J'ai da lui
demander de retirer ce mot parce que, a mes
yeux, les vrais héros sont véritablement les enfants
malades du cancer — certainement pas moi.

En fin de compte, non seulement la présentation
Faux-Pas avait-elle servi a quelque chose, mais notre
programme sur le cancer infantile avait visiblement
touché un jeune sensibilisé a cette maladie, fort
probablement dans sa famille immédiate.

Ce fut pour moi une expérience extrémement
gratifiante.

Les Optimistes s’efforcent, cet été,
d’assurer la sécurité en ligne

® 7’ ® o/  Lannée Optimiste tire
Se curlte peut-étre a sa fin, mais il y a
i I amplement de temps pour
nternet participer au programme
Sécurité Internet. Lécole est
finie et la plupart des jeunes disposent d’encore plus de temps.
Plusieurs passent ce temps libre devant un ordinateur, a clavarder ou
a mettre a jour leur Facebook ou autres pages de réseautage social.
Cela peut sembler étre tout a fait sécuritaire étant donné que le
jeune se trouve souvent chez lui, et possiblement avec ses parents
tout pres.

Les membres Optimistes connaissent bien les nombreux
dangers auxquels les jeunes s’exposent en ligne, comme avoir une
conversation privée avec un étranger, afficher des informations
personnelles, accéder a des renseignements destinés aux adultes
ou étre victime de cyberintimidation. Si les jeunes, les parents et les
enseignants ne sont pas informés sur ces dangers, ils pourraient ne
pas reconnaitre le risque potentiel ou ne pas savoir comment I'éviter.

Les mois d'été offrent aux Optimistes des occasions uniques de
présenter le programme Sécurité Internet. Contactez les dirigeants
d’'un camp de vacances prés de chez vous et demandez si votre
club peut faire une présentation aux campeurs ou aux moniteurs.
Envisagez d’approcher une ligue sportive saisonniére ou de
demander a une bibliotheque de votre localité s’il est possible de
prévoir du temps pour une présentation. Dans chaque collectivité,
il existe des groupes qui ne se réunissent que I'été, et tout ce qu'il
faut, c’est qu'un Optimiste le demande tout simplement.

L'été, c'est la période idéale au cours de laquelle les clubs
peuvent commencer a planifier leurs présentations Sécurité Internet
pour I'année scolaire qui vient. Prévoyez une rencontre, dans
les jours qui suivent la fin des classes, avec le directeur ou un
enseignant d'une école de votre localité. Assurez-vous d’expliquer le
programme, mentionnez les avantages et demandez que I'on prévoie
une présentation Faux-Pas pour les jeunes et une présentation
Education des adultes relative a la sécurité dans Internet destinée
aux enseignants, aux conseillers et aux administrateurs scolaires.
N’oubliez pas d'inviter les nouvelles personnes-ressources de I'école
a une réunion de club. Une fois exposées aux programmes parrainés
par votre club local, elles pourraient inviter leurs éleves a participer
a diverses activités Optimistes et votre club aura peut-étre
découvert de nouveaux membres.

N'oubliez pas de soumettre vos formulaires d'évaluation du
présentateur et du participant a Optimist International. Si vous avez
des questions concernant le programme Sécurité Internet, veuillez
communiquer avec votre président de comité Sécurité Internet
de district ou avec le service des programmes par téléphone en
composant le 1-800-363-7151 ou par courriel a I'adresse
Genevieve.Meilleur@ optimist.org.
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Un effort de balayage

Le président
Mark Shriver
s’initie au
curling durant
une visite
a Regina,
Saskatchewan,
en avril. Shriver
était de passage
dans le cadre
du Optimist
International
Under-18
Curling
Championship.

SOUMETTEZ

LES NOMS DES
GAGNANTS DU
CONCOURS D’ART
ORATOIRE ET DU
CCSM DE DISTRICT

Les clubs, zones et districts ont
tous travaillé avec acharnement a
parrainer des concours pour offrir aux
jeunes de leurs collectivités les fonds
nécessaires a la poursuite de leurs
études. Assurez-vous de remettre les
noms de vos gagnants de bourses
d’études de district a Optimist
International Canada aux dates
d’échéance fixées pour les concours!
Cela permettra de traiter rapidement
leur bourse d'études et facilitera
I'acces a leur argent dés qu'ils en
auront besoin.

L'échéance pour soumettre les
noms des lauréats du Concours d’art
oratoire de district est fixée au 15 juin.
Le Formulaire d’inscription de district,
le Formulaire de renseignements sur
la lauréate/le lauréat, un exemplaire
du discours et I'acte de naissance
devraient étre envoyés pour chacun
des gagnants.

Le président de comité du Concours
de communication pour sourds et
malentendants devrait soumettre,
au plus tard le 15 juin, le Formulaire
d'inscription de district, le Formulaire
de renseignements sur la lauréate/le
lauréat, un exemplaire du discours et un
audiogramme qui ne peut étre antérieur
a 24 mois avant la tenue du concours.

Toute documentation doit étre
soumise avant |'échéance pour que les
bourses d’études soient traitées. Pour
toute question concernant les bourses
d’études, veuillez communiquer avec le
service des programmes en composant
le 1-800-363-7151 ou par courriel
a l'adresse Genevieve.Meilleurg@
optimist.org.
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La course de canards de 1a CLCI déplacera des montagnes
pour des subventions de contrepartie

John Denver a peut-étre chanté Rocky Mountain High, mais le chceur qui participe au congrés 2010 d’Optimist
International cancane. Les membres ont I'occasion de montrer leur appui a la Campagne de lutte au cancer
infantile en achetant un billet pour la course de canards annuelle.

Toutes les recettes serviront a financer les subventions de contrepartie de la CLCI pour les clubs
américains, antillais et canadiens. Tout club qui parrainera un projet de CLCI sera admissible a présenter une
demande de subvention de contrepartie. Largent amassé dans le cadre de la vente de canards au sein
de votre district peut servir au financement d’une subvention applicable a votre projet de club — quel
remarquable encouragement a participer!

Les membres peuvent acheter un billet pour un canard en caoutchouc pour la modique somme
de 10 $ US/CA. Tous les membres peuvent participer, méme celles et ceux qui n’assisteront
pas au congres. Tous les bons de commande doivent parvenir a Optimist International au plus
tard le 14 juin. Les cheques doivent étre faits a I'ordre de « FOIC-CLCI ». Les gens peuvent se
procurer autant de billets qu'ils le souhaitent.

Les trois premiers canards a franchir la ligne d’arrivée auront le droit de se vanter et
remporteront des prix en argent pour leurs détenteurs de billet. Le premier gagne pour son
propriétaire, le grand prix de 100 $ US. Celui qui se classera au deuxiéme rang recevra
50 $ US et 25 $ US au troisieme. Les chéques seront postés apres le congres.

Si vous souhaitez acheter vos canards aujourd’hui méme, obtenez un bon
de commande en contactant votre président du comité de la CLC/ de district
ou Optimist International Canada par téléphone en composant le 1-800-363-7151
ou par courriel a I'adresse Beatrice.Rossignol@optimist.org. Aprés la fin de la prévente, on pourra acheter des canards a
I'occasion du congres dans la Maison de I'Optimisme durant les heures habituelles d’activités.

Ne ratez pas I'occasion de jouer un role en appuyant les programmes Optimistes qui aident les enfants atteints de
cancer, leurs familles et leurs aidants naturels. Montrez-leur que les Optimistes sont prétes a déplacer des montagnes
pour « prodiguer les soins et trouver la guérison ».

Les Optimistes donnent de I’espoir aux enfants malades du cancer

Bien que I'engagement des Optimistes « de prodiguer les soins et de trouver la guérison » au cancer infantile soit sans
égal, Optimist International souhaite contribuer a accroitre de facon importante la répercussion des projets de la CLCI.

Un des aspects du programme de la CLCI est de générer et de distribuer des fonds de subvention de contrepartie
pour les clubs et la recherche. Les comités consultatifs américains et canadiens de la CLCI ont été formés et acceptent
maintenant les demandes de subventions de contrepartie. Il incomberait aux comités consultatifs de distribuer les fonds
de subvention de contrepartie aux clubs qui en font la demande.

Les clubs devront remplir la demande de subvention de contrepartie et la soumettre a Optimist International Canada.
Il faudra également accompagner la demande d’'un budget détaillé du projet et d’'une liste des membres du conseil
d’administration de club. Il est possible d’accéder aux formulaires de demande dans le site Web Optimiste a I'adresse
www.optimiste.org ou en téléphonant au bureau d’Optimist International Canada.

Le conseil d’administration d’Optimist International a décrété, une fois de plus, le mois de juin comme Mois de la
sensibilisation au cancer infantile. Au cours du mois de juin, on demande aux clubs, aux zones et aux districts de mener
des projets destinés a sensibiliser le public au cancer infantile, et tout en cherchant une guérison, a obtenir I'appui de la
population afin de rehausser I'opinion publique a I'égard du dévouement de I'organisation envers ces enfants. C'est le
moment idéal pour prévoir une activité et demander une subvention de contrepartie par I'entremise d’Optimist International.

Pour toute question concernant le programme de subventions de contrepartie, veuillez communiquer avec le service des
programmes en composant le 1-800-363-7151, poste 321, ou par courriel a I'adresse Genevieve.Meilleur@optimist.org.
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Le club de Fort Wayne
participe a Phistoire
L'Optimist Club of Fort Wayne-Southside,
Indiana, commencera trés bient6t sa préparation
en vue du Johnny Appleseed Festival annuel, alors

que 250,000 personnes de 42 Etats américains
envahissent la région pour un weekend d’histoire.

Tout au long de I'évenement qui a lieu en
septembre, le Southside Club sert jusqu’a 1 900
litres de feves au jambon accompagnés de pain de
mais sucré. Chaque année, le club nourrit environ
5 000 clients ce qui lui a permis I'année derniere
d’empocher 25 000 $ pour aider au financement
de ses projets.

Le festival prend son histoire au sérieux et
tous les vendeurs doivent se vétir en costume
d’époque sans aucune
commodité moderne.

Johnny Appleseed — connu des
gens de Fort Wayne sous le
nom de John Chapman

— possédait plusieurs
pépiniéres en Indiana
et dans les Etats
environnants, et il est
enterré a Fort Wayne.

En haut : De jeunes bénévoles de Help Them Hear (Aidez-les a entendre) consacrent
beaucoup de temps au stand Optimiste.

Ci-dessus : Des gouteurs se laissent inspirer par I'esprit festivalier.

La revue I'Optimiste est maintenant
accessible en ligne

Les Optimistes peuvent maintenant mettre le cap sur le www.optimiste.org pour lire
la plus récente parution de la revue I'Optimiste. Le texte intégral du numéro Printemps
de I'Optimiste se trouve a I'adresse Web www.optimiste.org/magazine et celui d’Eté sera
offert trés bientdt. Les Optimistes continueront également de recevoir la revue sur
support papier.

Avril esfle
Meiy de Stagte
Iniernel Oplinigle




i LA ligne directe 0.0

Décennies d’Otimisme

Une petite formation
musicale inraisemblable
nait grdce au club
Ventura—Sunrige

Le Ventura-Sunrise Optimist
Club de Californie a célébré
son 50¢ anniversaire en avril en
évoquant son premier grand projet
indéniablement exceptionnel.

Le club a vu le jour en 1960 et
les membres se sont immédiatement
engagés a former un nouveau
groupe, une chorale/équipe de
baseball de garcons. La chorale était
formée de garcons de 8 a 15 ans.
s répétaient durant environ 45
minutes, et lorsqu’ils commencaient
a s'agiter, ils prenaient une pause
pour s’entrainer au baseball.

Apres I'entrainement, c’était le
retour en salle de répétition pour le
chant choral.

Judy Martinson, gouverneure d’Ohio, aide Helen Woodall, une collegue membre du club,
a célébrer son 97¢ anniversaire de naissance, dont 20 ans comme Optimiste. Woodall a
joint le Dayton-East Optimist Club en 1991, et elle assiste aux réunions chaque fois qu’elle

t I de se déplacer. . .
rotive le moyen de se aeplacer Le groupe était populaire aupres

des médias et également agréable
Le club de Font Wonth célebne avec éclat et bnio  pourlorwille. La chorale donnait
des concerts dans trois comtés de
la région, faisait des apparitions sur

les plateaux de télévision et s'était
Fondé au milieu de la grande dépression, il n’a fallu que quelques mois, en mai 1935, méeme frayé un chemin jusqu’a

LOptimist Club of Fort Worth, Texas, a célébré récemment son 75¢ anniversaire en
se rappelant ses débuts ambitieux.

pour former le club de 55 membres. Disneyland. Le groupe devint par la
Quelques mois plus tard, plusieurs membres ont décidé de se rendre a Saint-Louis, suite 'Optimist Boys Choir (chorale
Missouri, pour assister au congrés international. Comme le veut I'histoire, ils ont fait Optimiste pour garcons), et les
sentir leur présence texane en portant une tenue vestimentaire Western et en tirant recettes des événements musicaux
de fausses balles avec leurs révolvers. Leurs actions ont porté des fruits — tout cela servaient aux activités de la chorale,
pour attirer I'attention et convaincre les délégués au congres d’accepter l'invitation du au club Optimiste Junior et aux
nouveau club de tenir le congrés de I'année suivante a Fort Worth. Le plan a fonctionné!  équipes de baseball et de basketball.

En fin de compte, le club de Ventura
a donné naissance a la Ventura Youth
Baseball Association League.

Le congres de 1936 occupe une place importante dans I'histoire d’Optimist
International puisque c’est dans le cadre de celui-ci que 'on a créé la catégorie
Membre a vie. Localement, le congres de 1936 a rapporté 800 $ au club de Fort Worth

qui les a utilisés pour lancer son projet Boys Work Activity (Adaptation au travail des Les membres actuels se sont
garcons). Le programme s’est transformé en deux clubs Optimistes Juniors qui jouaient ~ bien amusés durant les célébrations
au softball et au volleyball. d’avril, fouillant le passé du club

En plus de certaines autres activités communautaires, la présence du club au sein tout en planifiant les 50 prochaines

des sports jeunesse ne s’est jamais démentie avec des équipes de football, de soccer annees:

et de softball dans 12 écoles primaires. Le club s’occupe également d’environ 300
jeunes de quartiers défavorisés du centre-ville et de groupes minoritaires qui évoluent
au sein de la Petite Ligue de baseball et parraine un vaste programme de bourses
d’études étudiants-athletes.
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Golf Optimiste rend hommage aux chefs de file du
parcours de golf et de la salle de classe

Cing golfeurs juniors participeront, cet été, au Championnat de golf junior Optimist International en tant que membre de
I'équipe étudiante Hugh Cranford.

Les athlétes de cette année sont Michelle Chen de Plano, Texas, Kristen Helmsdoerfer de Westerville, Ohio, David
E. Mills d’Evansville, Indiana, Shane Stewart de Dublin, Ohio, et Peyton Vitter de La Nouvelle-Orléans, Louisiane.
Helmsdoerfer a également recu la marque de reconnaissance pour services rendus a la collectivité Inspirer le meilleur chez
les jeunes.

Chacun des golfeurs juniors posséde un équilibre impressionnant de compétences sur le parcours de
golf et un bon rendement scolaire sans parler des nombreuses activités parascolaires et de service.

Michelle Chen termine sa premiére année a I'école secondaire de deuxieme cycle Plano West avec
une MPC de 3,98. Chen était, cette année, capitaine de son équipe, joueuse la plus utile en 2008-
2009 et nommée Texas Junior Golf Tour Player de 'année. Elle a participé, en 2009, au Championnat
de golf junior Optimist International et au Tournoi des champions d’Optimist International.

Kristen Helmsdoerfer termine sa derniére année au Olentangy Orange High School de Lewis Center,
Ohio, et elle compte ensuite entrer a I'Ohio University a I'automne. Elle a contribué a la mise sur pied de
I'équipe de golf féminine de son école et a la formation des nouvelles adeptes du sport. Elle a participé
au Championnat de golf junior Optimist International de 2009. En tant que récipiendaire de la marque de
reconnaissance pour services rendus a la collectivité Inspirer le meilleur chez les jeunes, elle a consacré
plus de 100 heures au service des autres au cours de la derniére année scolaire. Elle participe aux
activités du Interact Service Club, des Big Brothers Big Sisters (Association des grands freres et des
grandes soeurs), d'Ohio Reads et des cours de catéchése dominicale de sa localité. Elle a également
aidé a amasser plus de 1 000 $ pour un orphelinat mexicain et participé a la collecte d'une somme
semblable versée aux efforts de secours en Haiti.

David E. Mill termine sa derniére année au Evansville North High School ol il se classe au premier
rang d’'un groupe de 318 éleves. Il a maintenu une MPC parfaite de 4,0 du début a la fin de ses
études secondaires et il fréquentera I'Indiana University a I'automne. Il a joué au golf pour son
école secondaire durant quatre ans, et il a été intronisé au Athletic Hall of Fame de son école. Mills
est classé 114¢ par Golfweek et 140¢ par Junior Golf Scoreboard. |l s’est classé parmi les dix meilleurs

au Tournoi des champions d’Optimist International de 2009 et au Championnat de golf junior Optimist
International de 2007.

Apres avoir recu son dipléme du Dublin Jerome High School de Dublin, Ohio, et avoir terminé
premier de classe sur 275 éleves, Shane Stewart poursuivra ses études a Penn State University
cet automne grace a une bourse golf-études. Stewart a joué au golf dans une équipe de premiere
catégorie et il a recu le Team Sportsmanship Award en 2007. Lété dernier, il a terminé ex aequo en
premiere place lors du tournoi de qualification de district du Championnat de golf junior Optimist
International et il a participé a I'événement international.

Peyton Vitter entreprendra sa derniére année au Jesuit High School de La Nouvelle-Orléans,
Louisiane, avec une MPC de 4,83. L'équipe de golf de son établissement scolaire a remporté le
championnat régional en 2008 et 20009. Il s’est classé au deuxieme rang du Louisiana State Junior
Amateur au cours des deux derniéres années. Il a également participé en 2007 et 2009 au tournoi
local de qualification de district du Championnat de golf junior Optimist International.

Les membres de I'équipe bénéficieront d’exemptions automatiques au Championnat de golf junior
Optimist International de 2010 qui se déroule du 27 juillet au 1 aout au PGA National Resort et

Spa de Palm Beach Gardens, Floride. De plus, les membres de I'équipe étudiante seront exemptés des frais
d’inscription au tournoi. On reconnaitra également tous les lauréats et lauréates pour leurs réalisations a I'occasion des
cérémonies d'ouverture du tournoi le 28 juillet.

Pour plus d’'information, rendez-vous a I'adresse Web www.optimist.org/golf.



